La piéce a travailler doit étre fortement serrée lorsque son propre

poids ne suffit pas a la maintenir. Ne jamais guider la piéce a : % LZ
travailler & la main vers la meule. / /
v
DISP’OSITIF DE PROTECTION CONTRE UN Alexander Krug / Managing Director
REDEMARRAGE Autorisé a compiler la documentation technique.

WS 22-180 E, WS 22-230 E, WS 24-230 GEV: Techtronic Industries GmbH
Les machines qui disposent d’un commutateur pouvant étre bloqué Max-Eyth-StraBe 10. 71364 Winnenden. German
sont équipées d’un dispositif de protection contre le redémarrage. y ’ ! y

Celui-ci empéche un redémarrage de la machine aprés une panne SYMBOLES
de courant. Si le travail est repris a nouveau, il convient d'éteindre
lamachine et de la ré-enclencher.

LIMITATION DU COURANT DE DEMARRAGE m ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!

Ws22-180 F' WS22-230F, WS 24-230GEV: ) Veuillez lire avec soin le mode d’emploi avant la mise
La tension d‘amorcage de la machine est un multiple de sa tension en service

nominale. Grace a la limitation du courant de démarrage, la tension
d‘amorcage est réduite a tel point qu‘un fusible (16 A a action Toujours porter des lunettes protectrices en travaillant
retardée) ne répond pas. avec la machine.

DEMARRAGE EN DOUCEUR @ Porter des gants de protection!

WS 22-180 E, WS 22-230 E, WS 24-230 GEV:

Démarrage électronique en douceur garantissant un maniement 0 Avant tous travaux sur la machine extraire la fiche dela
fiable tout en empéchant un démarrage brusque lors de la mise en -] prise de courant.
marche de la machine. )
Ne pas appliquer de la force.
Tenir toujours propres les orifices de ventilation de la machine. Seulement pour des travaux de coupe.

En cas d'endommagement du céble d‘alimentation de I'outil élec-
trique, le cable devra étre remplacé par un cable d'alimentation
approprié disponible chez I'organisation d‘assistance technique.

N'utiliser que des piéces et accessoires AEG. Pour des piéces dont
I'échange n'est pas décrit, s'adresser de préférence aux stations de
service aprés-vente AEG (voir brochure Garantie/Adresses des stations
deservice aprés-vente).

Sibesoin est, une vue éclatée de I'appareil peut étre fournie.
S'adresser, en indiquant bien le numéro porté sur la plaque signa-
létique, a votre station de service aprés-vente (voir liste jointe) ou
directement a Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10,
71364 Winnenden, Germany.

Seulement pour des travaux de polissage.

Accessoires - Ces pieces ne font pas partie de la livraison.
Il s'agit la de compléments recommandés pour votre
machine et énumérés dans le catalogue des accessoires.
Les dispositifs électriques ne sont pas a éliminer dans

les déchets ménagers. Les dispositifs électriques et
électroniques sont a collecter séparément et a remettre a un
centre de recyclage en vue de leur élimination dans le respect
del'environnement. Sadresser aux autorités locales ou au
détaillant spécialisé en vue de connaitre I'emplacement des
centres de recyclage et des points de collecte.

DECLARATION CE DE CONFORMITE I:l Qut[l éllectrique en clgsse de protection II. Quti! éleqrique

Nous déclarons, sous notre responsabilité exclusive, que le produit eqylpedd’unedprot(ictlon c(antlrlg IalfuilguLatlngn lectrique
décritici dans les « Caractéristiques techniques » satisfait a toutes quine dépend seulement de isolation de base mais
les dispositions pertinentes des directives aussi de I'application d‘autres mesures de protection tel-

2011/65/EU (RoHS), 2006/42/CE, 2014/30/EU les qu‘une.doulale isolation ou une isolatipn aulgmentée.
et que les normes harmonisées La,co_nnex[on d'un conducteur de protection n'est pas
EN 60745-1:2009 + A11:2010 prédisposee.

EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+-A12:2014-+A13:2015 C € Marque de conformité européenne

EN IEC 55014-1:2021

EN [EC 55014-2:2021

ENIEC63000:2018 N? Marque de conformité ukrainienne

EN [EC 61000-3-2:2019+A1:2021 5

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

suivantes ont été appliquées. E H [ Marque de conformité d’Eurasie

c € Winnenden, 2021-11-30




